1 Mittent {Ragione soclale, cittd, stata) C M R
Expéditeur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H 5ol HH d i i Cet rt est is, nonobstant
Via dei ciclamini, 4 oyorianigen Abruaehung den B o018 cieue contret e rengpot
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Uberelnkemmens aber den Internatianal de marchandises

Beférderungsvertrag Im Intematicnalen par route (CMR} Stralenghlerverkshrs QSMR]

1 6 Trasportatore {Ragione sodale, cittd, slato}
Transporteur {nom,adressa,pays)

2 Dastinatarlo {Ragione sociale, cittd, stato)
Dostinatare {nom,adresse,pays)

Wabeter's International Nyrt.

Renault Cergy COPR

Service 00433 WABERER 230 Budapest, >1404
Avenue du Gros Chéne Nagykorbsi at 351.

95610 ERAGNY FR F]

1 7 Trasporialori suceassivoli (Ragione saciale, cittd, stato)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse pays)

3 Lupgo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

OrtiLieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo 8 data della prasa in carico della merce
Liau et date da |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays ITALY
DatumDate 29.07.2019

5 Documenti allegat
Documents annexés

Delivery note: 7196101

1 8 Riserve e osservezioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 n- di statistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No. slatistique
Dct 300
320106643R cardboard transmission 48 pcs
5200
UN-N. Kasse Zifer Buchstabe (ADR) "
Un-No, Clagsa Chiffre Letire (ADR)
Absend Wih Empf
1 3 [siruziani del mittente 1 9 zu zahten vom: L‘eiggdﬁ;ul’ Mcnr::lg Lgl gssntl%ear!aira
Instructions de I"expedileur { formalitds ef autres A payer par,

Frachl
P214213605 ExmiGRungen

Réducllons -

Zelschensemme

Selde

Zuschlipe

Supplémenis

Nebengablhraa

Frals accessoles

Gonsliges

Divers +

Zue zahlende Gasami-

summe! Tolalh payer

i 14 Rickerstatiung f Remboursement

1 5 Frachizahlungsarnweisung! Prescription d'affranchissement
Traspeio prepageto f Franco

Trasporio a carico dastinatariof Nan Franco ; FCA
21 compliato a /Etabiied MODUGNO  amste  20.07.2019

2 0 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

24 Merca ricavuta
Récaplion das marchandises

Data
Date

23 PZU369/ WBW687 am

(Slgnatum‘m&ﬁgmwwvfl. N

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente})
(Signature et timbre de L*&xpaditeir)

H-1239 Budapest,
Nagykgrds! it 351. 149

{Firma e {imbro de! destinalario)
{Signature et limbra du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenztiberglingen

Palattan-Absender — Expaditeur das palsltéU

Paletien — Empfanger ~ Destinalaire des paleties

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Keln-Tausch | Tausch °
i Eure~ Euro~
Palstte palaite
Gitlerbox- Gitterbox-
Palatte Paletle
Elnfach- Einfach-
Paletle Palatta
2 6 Vartragspartner des Frachtfdhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  des Empféngors Bestiligung  des Fahrers *
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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